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 II. rész JOGSZABÁLYOK

A Kormány rendeletei

A Kormány
70/2003. (V. 19.) Korm.

rendelete

az európai integrációs ügyek koordinációjáért felelõs
tárca nélküli miniszter feladat- és hatáskörérõl

A Kormány az Alkotmány 37. §-ának (2) bekezdésében
foglalt felhatalmazás alapján az európai integrációs ügyek
koordinációjáért felelõs tárca nélküli miniszter feladat- és
hatáskörét a következõk szerint határozza meg:

1. §

Az európai integrációs ügyek koordinációjáért felelõs
tárca nélküli miniszter (a továbbiakban: tárca nélküli mi-
niszter) közremûködik a Magyar Köztársaság integrációs
politikájának meghatározásában és érvényesítésében.
Fõ feladata — a kül- és biztonságpolitikai kérdéseket ki-
véve — a Magyar Köztársaságnak az Európai Unióban való
tagságából, valamint ezt megelõzõen, a csatlakozásig ter-
jedõ idõszakban, megfigyelõi minõségébõl eredõ jogainak
gyakorlásához, illetõleg kötelezettségeinek teljesítéséhez
szükséges nemzeti álláspontok kialakításának elõsegítése
és ezek tartalmi összhangjának biztosítása.

2. §

(1) A tárca nélküli miniszter az Európai Koordinációs
Tárcaközi Bizottság elnökeként tárcaközi egyeztetést foly-
tat le a Magyar Köztársaság integrációs politikáját vagy
érdekeit érintõ minden jelentõs kérdésben. Amennyiben
az Európai Koordinációs Tárcaközi Bizottságban nem jön
létre egyetértés a magyar nemzeti álláspontot illetõen, az
egyeztetést miniszteri szinten folytatja. A tárca nélküli
miniszter az egyeztetésbe más kormányzati tisztviselõt,
nem kormányzati szerv képviselõjét és szakértõt is be-
vonhat.

(2) Az egyeztetés alapján kialakított magyar álláspon-
tokról az Integrációs Kabinet rendszeresen tájékoztatást
kap. Az Integrációs Kabinet dönt azokban a kérdésekben,
amelyekben tárcaközi vagy miniszteri szintû egyeztetés
nem vezet eredményre.

(3) Az érintett szakminiszter véleménykülönbség esetén
a Kormány döntését kezdeményezheti.

(4) Ha az álláspont meghatározásának késedelme a
Magyar Köztársaság érdekeinek sérelméhez vezetne, az
Európai Unióban képviselendõ magyar álláspontot — az
egyeztetés során képviselt vélemények figyelembe-
vételével, a miniszterelnök és a külügyminiszter haladék-
talan tájékoztatása mellett — a tárca nélküli miniszter
alakítja ki.

(5) A tárca nélküli miniszter a tárgyalási álláspont kiala-
kításával és érvényesítésével kapcsolatos tevékenységérõl
— különös tekintettel a (4) bekezdés alapján tett intézke-
déseirõl — rendszeresen tájékoztatja a Kormányt.

3. §

A tárca nélküli miniszter figyelemmel kíséri az Európai
Unió jogszabályainak bevezetésére és alkalmazására irá-
nyuló jogalkotási munkát, továbbá az Európai Unió jogi
elõírásainak és politikáinak alkalmazásához szükséges
intézmények, mechanizmusok létrehozását, mûködését és
indokolt esetben az érintett miniszternek, országos hatás-
körû szerv vezetõjének vagy szükség szerint a Kormánynak
intézkedések meghozatalára javaslatot tesz, illetve — jog-
alkotási kérdésben az igazságügy-miniszterrel együtt —
elõterjesztést nyújt be.

4. §

(1) A tárca nélküli miniszter
a)  a napirenden szereplõ témáktól függõen a külügy-

miniszter által átengedett hatáskörben, illetõleg a külügy-
miniszter akadályoztatása esetén képviseli a Kormányt az
Európai Unió Általános Ügyek és Külkapcsolatok Tanácsa
ülésein, továbbá a 6. §-ban meghatározott feladat- és hatás-
körében, valamint külön felhatalmazás alapján az Európai
Unió más szerveiben és intézményeiben;

b)  részt vesz az Európai Unió reformjára, tovább-
fejlesztésére, hatáskörének, intézményeinek, eljárásának
meghatározására irányuló hazai és nemzetközi tevékeny-
ségben;

c) feladatkörében kapcsolatot tart az Európai Unió és
tagállamai, valamint harmadik államok illetékes szerveivel.

(2) A tárca nélküli miniszter az (1) bekezdésben meg-
határozott feladatait a külügyminiszterrel történõ köl-
csönös tájékoztatás és együttmûködés keretében látja el.

5. §

(1) A tárca nélküli miniszter az Európai Koordinációs
Tárcaközi Bizottság elnökeként a Bizottságot munka-
szervezetként segítõ Külügyminisztérium Integrációs és
Külgazdasági Államtitkárságának vezetõje részére fel-
adatot állapíthat meg.
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(2) A külügyminiszter, valamint az európai integrációs
ügyekben érintett más miniszterek és kormányzati szervek,
így különösen az Európai Unió mellett mûködõ magyar
Állandó Képviselet a tárca nélküli miniszter részére a fel-
adatai ellátásához szükséges tájékoztatást megadják.
A tárca nélküli minisztert minden esetben teljes körûen
tájékoztatni kell az Európai Unió Tanácsa és az Állandó
Képviselõk Bizottsága (COREPER) üléseinek napirend-
jérõl, az e testületek számára benyújtott elõterjesztésekrõl,
valamint az ülések eredményérõl.

6. §

(1) A tárca nélküli miniszter — meghatározott szakmai
feladattal megbízott politikai államtitkárok közremûködé-
sével — ellátja

a)  az európai uniós fejlesztési támogatások, valamint a
Nemzeti Fejlesztési Terv kidolgozása és megvalósítása,

b)  a területpolitikai, területfejlesztési, területrendezési
és régiófejlesztési ágazati feladatok, továbbá az ezzel
összefüggõ tulajdonosi joggyakorlás

terén jelentkezõ kormányzati teendõket.

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott miniszteri fel-
adat- és hatáskör részletezését a rendelet 1—2. számú mel-
lékletei tartalmazzák.

(3) Az e rendeletben meghatározott szakmai feladatok
ellátásában közremûködõ politikai államtitkár a miniszter
általános irányítása mellett, a miniszteri feladat- és hatás-
kör gyakorlásában közremûködve végzi tevékenységét.

7. §

A tárca nélküli miniszter a feladat- és hatáskörében
a)  elõkészíti az Országgyûlés és a Kormány hatáskörébe

tartozó döntések tervezeteit;
b)  véleményezi a kormány-elõterjesztések és a minisz-

teri rendeletek tervezeteit;
c) jogi szabályozást igénylõ kérdésekben rendeletet

alkot;
d)  ellátja a Kormány országgyûlési képviseletével kap-

csolatos feladatokat, együttmûködik az Országgyûlés ille-
tékes bizottságaival;

e) törvényben meghatározott gazdasági társaságok
vonatkozásában gyakorolja a tulajdonost megilletõ jogokat;

f)  ellátja mindazokat a feladatokat, amelyeket jog-
szabály, kormányhatározat vagy a miniszterelnök a feladat-
körébe, illetõleg hatáskörébe utal.

8. §

(1) A tárca nélküli miniszter munkáját titkárság, vala-
mint hivatalok segítik.

(2) A tárca nélküli miniszter és titkársága, valamint
— eltérõ rendelkezés hiányában — a hivatalok irányítá-
sában közremûködõ politikai államtitkárok és azok titkár-
ságai költségvetését a Miniszterelnöki Hivatal költség-
vetésében kell elõirányozni.

(3) A tárca nélküli miniszter által irányított hivatalok
jogállásáról külön kormányrendelet rendelkezik.

(4) A miniszter — ha jogszabály eltérõen nem rendelke-
zik — a politikai államtitkárok és az általa közvetlenül
irányított szervezeti egységek tekintetében gyakorolja a
munkáltatói jogokat, meghatározza a szervezeti egységek
ügyrendjét.

9. §

Ahol e rendelet hatálybalépését megelõzõen kiadott
jogszabály vagy állami irányítás egyéb jogi eszköze

a)  területfejlesztésért és területrendezésért felelõs
minisztert, illetve közigazgatás- és területpolitikáért fele-
lõs államtitkárt,

b)  az Európai Unió elõcsatlakozási eszközei, a Nemzeti
Fejlesztési Terv kidolgozása, illetve az Európai Unió
strukturális alapjai és Kohéziós Alapja fogadásához szük-
séges intézményi struktúrák felállítása tekintetében a
PHARE program koordinációjáért felelõs tárca nélküli
minisztert,

c) a Nemzeti Fejlesztési Terv kidolgozásáért és meg-
valósításáért, illetve az európai uniós támogatások koordi-
nálásáért felelõs minisztert (politikai államtitkárt) vagy
e feladatkörök tekintetében Miniszterelnöki Hivatalt ve-
zetõ minisztert, Miniszterelnöki Hivatalt
említ, ott az európai integrációs ügyek koordinációjáért
felelõs tárca nélküli minisztert kell érteni.

10. §

A külügyminiszter feladat- és hatáskörérõl szóló
152/1994. (XI. 17.) Korm. rendelet 6. §-a helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,6. § (1) Képviseli a Kormányt az Európai Közösséggel
és azok tagállamaival kötött Társulási Szerzõdés alapján
mûködõ Társulási Tanácsban és Társulási Bizottságban.

(2) Az érdekelt miniszterekkel együttmûködve gondos-
kodik a Kormány álláspontjának kialakításáról és képvise-
letérõl az Európai Unió közös kül- és biztonságpolitikája
területén, ideértve a külgazdasági kapcsolatokat, a fejlesz-
tési együttmûködést és a humanitárius segítségnyújtást is.

(3) A Kormány Integrációs Kabinetjének elnökeként az
európai integrációs ügyek koordinációjáért felelõs tárca
nélküli miniszterrel együtt, a Kormány által meghatározott
feladat- és hatásköri megosztás szerint, gondoskodik az
Európai Unióval kapcsolatos ügyek koordinációjáról.’’
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11. §

(1) A Külügyminisztérium Integrációs Államtitkárságá-
ról szóló 64/1996. (V. 3.) Korm. rendelet (a továbbiakban:
R.) címében a ,,Külügyminisztérium Integrációs Állam-
titkárságáról’’ szövegrész helyébe a ,,Külügyminisztérium
Integrációs és Külgazdasági Államtitkárságáról’’ szöveg-
rész, 1. §-a helyébe pedig a következõ rendelkezés lép:

,,1. § A Kormány a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz való csatlakozása és az arra való felkészülés,
valamint az Európai Unióban való tagságból eredõ fel-
adatok teljesítésének elõmozdítása érdekében létrehozza
a Külügyminisztérium Integrációs és Külgazdasági Állam-
titkárságát (a továbbiakban: Államtitkárság). Az Állam-
titkárság vezetõje egyben az Európai Koordinációs Tárca-
közi Bizottság helyettes vezetõje.’’

(2) Az R. 4. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,4. § Az Államtitkárság közremûködik a csatlakozással,

ezt követõen pedig a tagsággal kapcsolatos kormányzati
feladatok koordinációjában, valamint a Kormány által
ezzel összefüggésben kijelölt feladatok ellátásában.’’

12. §

(1) Az EU Kommunikációs Közalapítvány létrehozásá-
ról szóló 216/2002. (X. 24.) Korm. rendelet (a továbbiak-
ban: AR.) 1. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) Az alapító nevében az európai integrációs ügyek
koordinációjáért felelõs tárca nélküli miniszter jár el.’’

(2) Az AR. mellékletében az EU Kommunikációs Köz-
alapítvány Alapító Okirata XXII. Záró rendelkezések feje-
zetének 4. pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,4. Az alapító nevében és képviseletében az európai
integrációs ügyek koordinációjáért felelõs tárca nélküli
miniszter jár el.’’

13. §

(1) A Miniszterelnöki Hivatalról szóló 148/2002.
(VII. 1.) Korm. rendelet (a továbbiakban: MR.) 2. §-ának
(3) bekezdése a következõ e) ponttal egészül ki:

[(3) A Hivatal szervezeti keretei között mûködnek]
,,e) — eltérõ rendelkezés hiányában — a tárca nélküli

miniszter irányítása alá tartozó szervezeti egységek és a
2—3. számú melléklet szerinti hivatalok.’’

(2) Az MR. 4. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) Az (1) bekezdés a)—b) és f), valamint h) és j) al-
pontjában meghatározott miniszteri feladat- és hatáskör
részletezését a rendelet 1. és 4—6. számú mellékletei tar-
talmazzák.’’

(3) a)  Az MR. 2. számú melléklete V. fejezetének
1. pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,1. Az európai integrációs ügyek koordinációjáért fele-
lõs tárca nélküli miniszter Nemzeti Fejlesztési Tervvel és
az európai uniós támogatások koordinálásával kapcsolatos
feladatainak ellátását — a hivatal jogállására vonatkozó
külön kormányrendelet megalkotásáig — a Miniszterelnöki
Hivatal szervezeti keretében mûködõ Nemzeti Fejlesztési
Terv és EU-támogatások Hivatala segíti; a hivatal költség-
vetését a Miniszterelnöki Hivatal költségvetésében kell
elõirányozni.’’

b)  Az MR. 2. számú melléklete V. fejezetének 2. pont-
jában ,,a kormánymegbízott’’ szövegrész helyébe ,,az e fel-
adatra kinevezett politikai államtitkár, mint kormánymeg-
bízott’’ szövegrész lép.

(4) Az MR. 3. számú melléklete VI. fejezetének 1. pontja
helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,1. Az európai integrációs ügyek koordinációjáért fele-
lõs tárca nélküli miniszter területpolitikai, területfejlesz-
tési, területrendezési és régiófejlesztési feladatai ellátását
— a hivatal jogállására vonatkozó külön kormányrendelet
megalkotásáig — a Miniszterelnöki Hivatal szervezeti
keretében mûködõ, önálló feladatkörrel rendelkezõ Nem-
zeti Területfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: Terület-
fejlesztési Hivatal) segíti; a hivatal költségvetését a Minisz-
terelnöki Hivatal költségvetésében kell elõirányozni.’’

14. §

(1) Ez a rendelet 2003. május 19-én lép hatályba.

(2) A rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az
MR. 4. §-a (1) bekezdésének c) és e) pontja, 14. §-a (1) be-
kezdésének ,,— a (3) bekezdésben foglalt kivétellel —’’
szövegrésze, 14. §-ának (3) bekezdése, 16. §-a, 2. és 3. szá-
mú mellékletének I—IV. fejezete és a 3. számú mellékle-
tének I—V. fejezete a hatályát veszti.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

1. számú melléklet

a 70/2003. (V. 19.) Korm. rendelethez

A Nemzeti Fejlesztési Tervvel és az európai uniós
támogatások koordinálásával kapcsolatos feladat-

és hatáskör

I.

A miniszter az Európai Unió elõcsatlakozási eszközei-
hez kapcsolódó feladatkörében

a)  ellátja a Nemzeti PHARE Koordinátor és a Nemzeti
ISPA Koordinátor feladatait;
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b)  gondoskodik az EU-elõcsatlakozási eszközök
(PHARE, ISPA, SAPARD) közötti összhang megterem-
tésérõl;

c) az érintett miniszterek javaslata alapján összeállítja
a PHARE és ISPA programokra vonatkozó program- és
projektjavaslatokat;

d)  kidolgozza a PHARE programokra vonatkozó, az
Európai Unió Bizottsága és a Magyar Köztársaság Kormá-
nya között megkötésre kerülõ pénzügyi megállapodásokat;

e) közremûködik az ISPA projektekre vonatkozó, az
Európai Unió Bizottsága és a Magyar Köztársaság Kormá-
nya között megkötésre kerülõ pénzügyi megállapodások
kidolgozásában;

f)  vezeti az Országos Monitoring Bizottságot és az
ISPA Monitoring Bizottságot, gondoskodik titkársági fel-
adataik ellátásáról;

g) társelnökként részt vesz a Monitoring Vegyes Bizott-
ság munkájában, és gondoskodik a titkársági feladatok
ellátásáról, koordinálja a szektor monitoring albizottságok
munkáját;

h)  felelõs a hazai és nemzetközi forrásokból finanszíro-
zott programokat figyelemmel kísérõ monitoring informa-
tikai rendszer üzemeltetéséért és fejlesztéséért, valamint a
monitoring módszereinek fejlesztéséért és bevezetéséért;
a monitoring rendszer és mûködési módszertanának fej-
lesztése és bevezetése során együttmûködik a monitoring
bizottságokkal és a monitoring rendszer mûködtetéséért
felelõs állami vezetõkkel;

i) mûködteti a Központi Monitoring Bizottságot, és
ellátja annak titkársági feladatait.

II.

A miniszter az Európai Unió strukturális alapjai és
Kohéziós Alapjának fogadására való felkészüléshez kap-
csolódó feladatkörében

a)  ellátja a Fejlesztéspolitikai Koordinációs Tárcaközi
Bizottság elnöki feladatait, és mûködteti azt;

b)  koordinálja a Nemzeti Fejlesztési Terv kidolgozását,
koordinációs feladata keretében egységes szempontrend-
szert dolgoz ki a tervezési-programozási folyamatban részt
vevõ tárcák munkájának összehangolására, és — a gazda-
sági és közlekedési miniszterrel egyetértésben — a Kormány
elé terjeszti a Nemzeti Fejlesztési Tervvel kapcsolatos elõ-
terjesztéseket;

c) az érintett tárcákkal együttmûködve szervezi a Nem-
zeti Fejlesztési Tervvel kapcsolatos hazai partnerségi
együttmûködést;

d)  vezeti a Nemzeti Fejlesztési Tervrõl az Európai
Unióval folytatott tárgyalásokat;

e) összehangolja a Nemzeti Fejlesztési Terv, illetve a
Közösségi Támogatási Keret és az operatív programok
végrehajtásához, valamint a Kohéziós Alapból finanszíro-
zott fejlesztések megvalósításához szükséges tárcaszintû
intézményi kapacitások kiépítését; figyelemmel kísérve és

egyeztetve a tárcák által végzett, az operatív programirá-
nyító hatóságok, a kifizetõ hatóságok, illetve a közvetítõ
szervezetek kijelölését, felállítását célzó munkát;

f)  mûködteti a Közösségi Támogatási Keret Irányító
Hatóságát, melynek keretében koordinálja a Közösségi
Támogatási Keret felhasználását, és figyelemmel kíséri a
kapcsolódó operatív programok végrehajtását a Monito-
ring Bizottságon keresztül;

g) ellátja a strukturális alapok hazai mûködtetésével
kapcsolatos koordinációs feladatokat;

h)  összeállítja a Kohéziós Alapból társfinanszírozására
kerülõ fejlesztési projektek nemzeti listáját a Gazdasági és
Közlekedési Minisztérium, valamint a Környezetvédelmi
és Vízügyi Minisztérium javaslatai alapján;

i) az érintett tárcák bevonásával irányítja a Kohéziós
Alap vonatkozásában az Európai Unióval folytatott tár-
gyalásokat;

j) felelõs a Kohéziós Alapból társfinanszírozott fejlesz-
tések koordinációjáért.

III.

A miniszter — az érintett miniszterekkel és országos
hatáskörû szervek vezetõivel együttmûködve — a jogsza-
bályban, valamint az I. és II. pontban meghatározott fel-
adatkörében

a)  koordinálja és felügyeli az EU-tagállamokkal és az
OECD országokkal folytatott bilaterális támogatási prog-
ramok elõkészítését és végrehajtását;

b)  a költségvetési tervezés, az ágazati és területi fejlesz-
tési programok, illetve fejlesztési projektek elõkészítése
során — a pénzügyminiszterrel és az érintett miniszterek-
kel együttmûködve — ellenõrzi az Európai Uniótól kapott
fejlesztési források, és a hozzájuk rendelt hazai támogatási
források összehangolt tervezését;

c) a PHARE, az ISPA és a SAPARD, valamint a kétol-
dalú megállapodáson alapuló segélyforrások tervezésében,
felhasználásában érintett központi szervek vezetõitõl
— mind rendszeres, mind eseti jelleggel, szóban, írásban
vagy az erre rendszeresített számítógépes monitoring rend-
szeren keresztül — tájékoztatást és adatot kérhet a projek-
tek és a programok elõkészítésérõl, a közbeszerzési eljárá-
sok lebonyolításáról, illetve a megvalósítás pénzügyi és
tényleges elõrehaladásáról, állapotáról;

d)  nyomon követi az Európai Unió által társfinanszíro-
zott fejlesztésekhez kapcsolódó EU- és hazai források
pénzügyi felhasználását, a fejlesztések megvalósulásának
elõrehaladását, a kitûzött célok elérését, és ezek függvé-
nyében — az érintett programokért, projektekért felelõs
monitoring bizottságokkal történõ konzultációt köve-
tõen — szükség szerint dönt a Közösségi Támogatási
Kerethez kapcsolódó egyes operatív programok közötti, az
egyes közösségi alapok közötti, illetve a PHARE progra-
mok és ISPA projektek közötti forrásátcsoportosításokról,
majd a döntés érvényesítése érdekében a pénzügyminisz-
ternél és az érintett minisztereknél kezdeményezi a szük-
séges intézkedések végrehajtását.
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2. számú melléklet

a 70/2003. (V. 19.) Korm. rendelethez

A területfejlesztési feladat- és hatáskör

I.

1. A miniszter a területfejlesztéssel és területrendezés-
sel kapcsolatos feladatkörében

a)  kialakítja a területfejlesztési koncepciók és progra-
mok, továbbá területrendezési tervek (a továbbiakban
együtt: területi tervek) rendszerét, részletes tartalmi köve-
telményeit, elkészítésük, alkalmazásuk és karbantartásuk
rendjét;

b)  elõkészíti az ország területi folyamatainak alakulá-
sáról és a területfejlesztési politika érvényesülésérõl szóló
országgyûlési beszámolót;

c) koncepciókat és javaslatokat készít az országos terü-
letfejlesztési politika megalapozására, annak célkitûzéseit
érvényesíti tervezési, koordinációs, szervezõ és informá-
ciós feladataiban; a hazai és nemzetközi fejlesztési források
tervezésében, felhasználásában érintett szervek vezetõitõl
tájékoztatást és adatot kérhet;

d)  aktualizálja az országos területfejlesztési koncep-
ciót, összehangolja az országos, az országhatáron átnyúló
és a térségi területfejlesztési koncepciókat és programo-
kat; közremûködik a kiemelt és az országhatáron átnyúló
térségekre vonatkozó területfejlesztési programok kidol-
gozásában, szervezi a végrehajtásukkal összefüggõ fel-
adatok teljesítését;

e) kidolgozza a területfejlesztési támogatások és a
decentralizáció irányelveit, a kedvezményezett térségek
besorolásának feltételrendszerét;

f)  kidolgozza a területfejlesztést szolgáló pénzügyi esz-
közök és az egyes pénzügyi egyezmények szabályait, javas-
latot tesz a területfejlesztést szolgáló központi és térségi
pénzeszközök arányára;

g) kidolgozza a vállalkozási övezetek létrehozásának és
mûködésének szabályait; javaslatot tesz vállalkozási öveze-
tek kijelölésére;

h)  közremûködik a regionális és megyei területfejlesz-
tési tanácsok munkájában;

i) ellátja az Országos Területfejlesztési Tanácsban való
részvétellel és a Tanács mûködésével kapcsolatos felada-
tokat;

j) irányítja a területfejlesztési célú közpénzek felhasz-
nálásának ellenõrzését, részt vesz a Központi Monitoring
Bizottságban;

k)  az érintett miniszterek bevonásával gondoskodik a
területi tervekhez készítendõ környezeti, társadalmi és
gazdasági hatásvizsgálat rendszerének és módszertanának
kialakításáról és mûködtetésérõl;

l) kialakítja és mûködteti a területi tervek szakmai
ellenõrzésének és bírálatának rendszerét;

m)  az országos, a kiemelt térségi és a megyei területren-
dezési tervek összhangjának megteremtése érdekében

szakmai szempontból elõzetesen véleményezi a megyei
területrendezési terveket;

n)  az általános tájvédelem keretében — a területfejlesz-
téssel és területrendezéssel összhangban — közremûködik
a természetvédelmi oltalom alatt nem álló tájak védelmében;

o)  szervezi az országos és a kiemelt térségek, valamint
az országhatáron átnyúló közös területrendezési tervek
kialakítását, gondoskodik elkészítésükrõl;

ö)  összehangolja a központi közigazgatási szervek terü-
letfejlesztéssel összefüggõ tevékenységét, így különösen a
megyei, illetve a regionális területfejlesztési tanácsokban
képviselendõ kormányzati álláspontot, az elkülönített
állami pénzalapok és központi célelõirányzatok terület-
fejlesztési célokat szolgáló részének felhasználását;

p)  irányítja és ellenõrzi a kistérségi megbízottak tevé-
kenységét;

q)  ellátja a területfejlesztési önkormányzati társulások
mûködéséhez kapcsolódó költségvetési hozzájárulással
összefüggõ, külön jogszabályban meghatározott feladatokat;

r) szervezi a területfejlesztést érintõ kutatási tevékeny-
séget, e körben együttmûködési megállapodásokat köt,
illetve a kutatási-fejlesztési feladatok ellátására megbízá-
sokat ad;

s) javaslatot tesz a Kormánynak a Balaton Fejlesztési
Tanács tagjának személyére, illetve annak kinevezésére;

t)  kialakítja és mûködteti a területfejlesztéssel és terü-
letrendezéssel kapcsolatos információs és adatszolgálta-
tási rendszert, javaslatot tesz a kötelezõ adatszolgáltatás
rendjére;

u)  külön jogszabályokban foglaltak alapján, az orszá-
gos tervdokumentációs irattárként mûködõ Dokumentá-
ciós Központ útján gondoskodik a vonatkozó dokumentu-
mok nyilvántartásáról, megõrzésérõl és hasznosításáról;

ü)  szakmailag irányítja a fõvárosi, megyei közigazgatási
hivatalok vezetõinek a regionális fejlesztési tanácsok, a
megyei területfejlesztési tanácsok, a térségi fejlesztési
tanácsok és a területfejlesztési önkormányzati társulások
feletti törvényességi felügyeletét;

v)  hatósági jogkörében vezeti a területfejlesztõ terve-
zõk névjegyzékét;

w)  gondoskodik a területrendezési tervekrõl szóló tör-
vények elõírásainak érvényesítésérõl és a törvényben elõírt
feladatok végrehajtásáról, különös tekintettel a Balaton
Kiemelt Üdülõkörzet Területrendezési Tervének elfoga-
dásáról és a Balatoni Területrendezési Szabályzat megálla-
pításáról szóló 2000. évi CXII. törvényre;

x) közremûködik a területi tervezést érintõ nemzetközi
együttmûködésben, érvényesíti a nemzetközi együttmûkö-
dés keretében kidolgozott ajánlásokat a hazai területi ter-
vezésben;

y) ellátja — az érintett tárcák közremûködésével —
a Szigetköz térségének rehabilitációjával kapcsolatos terü-
letfejlesztési feladatokat;

z) — az érintett miniszterekkel együttmûködve — szak-
irányítást gyakorol a területi fõépítészek területfejlesztés-
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sel és területrendezéssel összefüggõ feladatainak ellátá-
sával kapcsolatban.

2. A miniszter a területpolitika és gazdaságfejlesztési
politika összehangolásával kapcsolatos kormányzati fel-
adatok keretében

a)  feladatkörében együttmûködik az érdekelt miniszte-
rekkel, a helyi önkormányzatokkal és azok társulásaival,
valamint a területfejlesztési tanácsokkal, továbbá az e fel-
adatok ellátásában érintett természetes személyekkel és
szervezeteikkel, a gazdálkodást végzõ szervezetekkel, az
érdekvédelmi szervekkel, alapítványokkal és más intézmé-
nyekkel;

b)  közremûködik a gazdasági versenyképesség- és inf-
rastruktúra-fejlesztés, a vidékfejlesztés és az építésügy át-
fogó kormányzati stratégiájának kidolgozásában, az ezt
szolgáló kormányzati programok, szabályozások és eszkö-
zök kialakításában, valamint részt vesz a kormányzati szer-
veknek az építészeti és építési kultúra fejlesztését, az érté-
kes hagyományok megõrzését, a korszerû mûszaki és szer-
vezési megoldások elterjesztését szolgáló együttmûködés-
ben a helyi önkormányzatokkal, az építészet és az építés-
tervezés szakmai-társadalmi szervezeteivel, valamint szak-
mai önkormányzataival (kamaráival);

c) közremûködik a gazdaságstratégia cél-, eszköz- és
intézményrendszerének kidolgozásában;

d)  közremûködik a gazdaságfejlesztésre fordítható
pénzügyi források céljaira és felhasználására vonatkozó
javaslatok kidolgozásában, különös tekintettel a terület-
fejlesztést szolgáló forrásokra;

e) közremûködik a külföldi mûködõ tõke bevonására és
a külföldre irányuló tõkebefektetési politikának a területi
politikával összhangban történõ kialakításában, valamint
részt vesz a befektetésösztönzés szabályozó rendszerének
kidolgozásában; feladatkörében együttmûködik a befekte-
tésösztönzést segítõ szervezetekkel, regionális fejleszté-
sekben érdekelt kockázati tõketársaságokkal és pénzinté-
zetekkel;

f)  közremûködik a mikro-, kis- és közepes méretû vál-
lalkozások fejlesztésére, támogatási és információs rend-
szerének a területfejlesztési célokkal összhangban történõ
kialakítására vonatkozó javaslatok kidolgozásában;
együttmûködik a kis- és középvállalkozások fejlesztését
segítõ szervezetekkel, így különösen a Magyar Vállalko-
zásfejlesztési Alapítvánnyal;

g) közremûködik a központi költségvetési politika, a
környezetvédelmi, az agrár-, az oktatás-, a foglalkoztatási
és az egészségügyi politika, valamint a lakáspolitika kidol-
gozásában;

h)  összehangolja — külön jogszabályban foglaltak
szerint, az érdekelt miniszterek közremûködésével —
a Balatonnal kapcsolatos összkormányzati feladatokat;

i) közremûködik a regionális területfejlesztési és ide-
genforgalmi intézményrendszer mûködésének összehan-
golásában, továbbá a foglalkoztatáspolitika és a területi
politika összhangjának biztosítása érdekében közremûkö-

dik a regionális területpolitikai és foglalkoztatáspolitikai
intézményrendszer kialakításában;

j) közremûködik a területi marketing tevékenység kor-
mányzati feladatainak ellátásában.

3. A miniszter a területfejlesztéssel kapcsolatos feladat-
körében a nemzetközi segélyek, a strukturális alapok foga-
dása érdekében

a)  közremûködik a területfejlesztést és területrende-
zést érintõ nemzetközi szerzõdések kidolgozásában, két- és
többoldalú nemzetközi együttmûködési megállapodások
elõkészítésében, továbbá a nemzetközi szerzõdésekbõl és
együttmûködési megállapodásokból adódó kormányzati
feladatok ellátásában;

b)  lebonyolítja a csatlakozás elõtti programokat (a te-
rületfejlesztési PHARE és PHARE CBC, INTERREG
programokat), részt vesz végrehajtásuk értékelésében;

c) elkészíti a Regionális Fejlesztési Operatív Progra-
mot (a továbbiakban: Program), illetve a Nemzeti Fejlesz-
tési Tervhez szükséges ágazati részanyagokat;

d)  kialakítja és mûködteti a Program intézményrend-
szerét, biztosítja a regionális intézmények bevonását;

e) végrehajtja a Programot: a források elosztását, a
támogatandó projektek kiválasztását, a végrehajtás moni-
toringját és ellenõrzését, a Programhoz rendelt valamennyi
hazai és EU-forrás (pl. területfejlesztési célelõirányzat,
területi kiegyenlítést szolgáló fejlesztési célú támogatások)
tekintetében.

II.

A miniszter a közigazgatás-politika kialakításához
kapcsolódó feladatkörében, továbbá a minisztériumok, a
Kormánynak közvetlenül alárendelt egyéb szervek, a terü-
letfejlesztés szervei és a területi államigazgatás tevékeny-
ségének összehangolásával kapcsolatban

a)  közremûködik a közigazgatás stratégiai, fejlesztési
koncepciójára vonatkozó javaslatok kidolgozásában;

b)  szakterületén közremûködik a több ágazatot érintõ
kormányzati döntések elõkészítésében;

c) figyelemmel kíséri az egységes közigazgatási infor-
matikai rendszer kialakítását, valamint elõsegíti a központi
és a területi területfejlesztési szervek informatikai fejlesz-
tésének kormányzati koordinációját;

d)  közremûködik a feladatkörébõl adódó teendõk vég-
rehajtása érdekében a fõvárosi, megyei közigazgatási hiva-
talok irányításában.

III.

A miniszter a helyi önkormányzatokkal kapcsolatos
kormányzati feladatok keretében

a)  közremûködik a helyi önkormányzatok mûködésé-
vel összefüggõ fejlesztés, tervezés és gazdálkodás kormány-
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zati feladatainak az összehangolásában, valamint a helyi
önkormányzatok tulajdonát, vagyonjogi helyzetét, gazdál-
kodását, költségvetési kapcsolatait és vállalkozását érintõ
központi állami döntések elõkészítésében;

b)  közremûködik az ország területének közigazgatási
tagozódásával, illetve az Országgyûlés és a köztársasági
elnök hatáskörébe tartozó területszervezéssel kapcsolatos
döntések elõkészítésében, továbbá az Alkotmánnyal ellen-
tétesen mûködõ helyi önkormányzat képviselõ-testülete
feloszlatását kezdeményezõ döntés elõkészítésében;

c) részt vesz a helyi önkormányzatok kötelezõ feladat-
és hatáskörének ellátásához szükséges anyagi feltételek
vizsgálatában és az ehhez kapcsolódó javaslatok kidolgo-
zásában;

d)  szakterületén közremûködik a helyi önkormányza-
tok felterjesztési jogának érvényesítésébõl adódó kor-
mányzati intézkedések elõkészítésében és végrehajtásá-
ban, valamint rendszeres kapcsolatot tart — az érintett
miniszterekkel együttmûködve — a helyi önkormányzatok
országos érdekvédelmi szervezeteivel.

IV.

A miniszter — külön törvényben foglaltak szerint —
gyakorolja a VÁTI Magyar Regionális Fejlesztési és
Urbanisztikai Kht.-vel, valamint a Regionális Fejlesztési
Holding Rt.-vel kapcsolatos tulajdonosi jogokat.

A Kormány tagjainak
rendeletei

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

53/2003. (V. 19.) FVM
rendelete

a mezõgazdasági haszonállat tartási szabályok betartása
mellett elõállított vágóbaromfi 2003. év második félévi

termelési támogatásáról

Az agrárpiaci rendtartásról szóló 2003. évi XVI. törvény
32. §-a (1) bekezdésének a) pontjában kapott felhatal-
mazás alapján — figyelemmel az agrár- és vidékfejlesztési
támogatások igénybevételének általános feltételeirõl szóló
290/2002. (XII. 27.) Korm. rendeletre — a következõket
rendelem el:

1. §

Az alapanyag-termelõi és feldolgozói tevékenység stabi-
lizálása és a minden piacon értékesíthetõ és feldolgozott

termékekhez szükséges, a mezõgazdasági haszonállat tar-
tási szabályok betartásával elõállított vágóbaromfiból szár-
mazó MSZ 6918:1997 elõírásaiban meghatározott I. minõ-
ségi osztályú (a továbbiakban: I. minõségi osztály) alap-
anyag részarány megtartása, illetve növelésének elõsegíté-
se érdekében agrárpiaci támogatás (a továbbiakban: támo-
gatás) vehetõ igénybe.

2. §

(1) A támogatás mértéke 8,70 Ft/kg. A támogatásban
részesíthetõ vágóbaromfinak meg kell felelnie az I. minõ-
ségi osztály feltételeinek, valamint e rendelet mellékletében
vámtarifaszám és MSZ elnevezés szerinti felsorolásnak.
A támogatásban részesíthetõ vágóbaromfi mennyiségen
belül:

a)  legfeljebb 100 ezer tonna lehet a 0105 92 00 99,
valamint a 0105 93 00 99 vámtarifaszám alá tartozó Gallus
domesticus fajba tartozó 20 hétnél nem idõsebb szárnyasok
(a továbbiakban: vágócsirke),

b)  legfeljebb 60 ezer tonna lehet a 0105 99 30 99 vám-
tarifaszám alá tartozó pulyka egyéb (a továbbiakban:
pecsenye, illetve gigant vágópulyka),

c) legfeljebb 40 tonna a 0124 10 50 22 vámtarifaszám
alá tartozó, legfeljebb öt hónapos pecsenyegyöngyös, illetve

d)  legfeljebb 55 ezer tonna e rendelet mellékletében
felsorolt vámtarifaszám és MSZ elnevezés szerinti egyéb
vágóbaromfi mennyisége.

(2) A vágócsirke termékkörben az (1) bekezdés a) pont-
jában megjelölt mennyiség az (1) bekezdésben meghatáro-
zott feltételeknek való megfelelés esetén további 8,10 Ft/kg
támogatásra jogosult.

(3) A mezõgazdasági haszonállatok tartásának állat-
védelmi szabályairól szóló 32/1999. (III. 31.) FVM rende-
letben (a továbbiakban: R.) elõírt általános és speciális
tartási körülményeknek megfelelõen nevelt, termelési
támogatásban részesíthetõ vágóbaromfi második féléves
mennyisége fajonkénti, illetõleg egyes esetekben hasznosí-
tási irányonkénti felosztásáról a Baromfi Termék Tanács
(a továbbiakban: BTT) mint szakmai szervezet a Föld-
mûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium és a BTT
között megkötött szerzõdés szerint köteles gondoskodni.

(4) Ennek érdekében a BTT minden, a tagsági körébe
tartozó és a feltételeknek megfelelõ baromfivágóhíd
(a továbbiakban: vágóhíd), illetve a BTT tagjaként mûködõ
Magyar Szabadtartásos Baromfitermelõk Szövetsége
(a továbbiakban: Szövetség) számára ígérvényt állít ki az
adott vágóhíd által a termelési támogatás igénybevételével
2003. második félévben felvásárolható vágócsirke, pecse-
nye, illetve gigant vágópulyka, pecsenyegyöngyös, valamint
egyéb vágóbaromfi mennyiségérõl.

(5) Ha az adott vágóhíd, illetve Szövetség 2003. második
félévére meghatározott kerete a BTT nyilvántartása alap-
ján kimerül, úgy a továbbiakban felvásárlásra kerülõ vágó-
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baromfi után nem adható ki a 4. § (1) bekezdés f) pontjá-
ban meghatározott igazolás, és nem vehetõ igénybe támo-
gatás.

(6) A BTT által kiállított ígérvénnyel rendelkezõ vágó-
hídnak a BTT elõírása szerinti rendszerességgel baromfi-
fajonként jelentést kell küldenie a BTT részére a vágóhíd
által felvásárolt vágóbaromfi teljes mennyiségérõl, az
I. minõségi osztályba sorolt és az ígérvényben meghatá-
rozott támogatható termelési kvótára leigazolt mennyi-
ségrõl.

3. §

A támogatást a BTT által számszerûsített mennyiségi
keret kimerüléséig veheti igénybe a saját tulajdonban lévõ,
I. minõségi osztálynak megfelelõ vágóbaromfi után az a
természetes személy, jogi személy, illetõleg jogi személyi-
ség nélküli gazdasági társaság, amely alapanyag-termelõ,
valamint az a saját tulajdonú alapanyaggal rendelkezõ
vágóhíd, amely

a)  igazolja a BTT tagságát,
b)  a megtermelt vágóbaromfit érvényes termékértéke-

sítési szerzõdés alapján adja le a vágóhídon,
c) a vágóbaromfit olyan vágóhídon vágatta le, amely

e rendelet hatálybalépésének napján BTT tag, és rendelke-
zik az Európai Unióba történõ baromfihús-kivitelre jogo-
sító állatorvosi export ellenõrzési számmal,

d)  rendelkezik a levágott és vágóhídon minõsített vágó-
baromfi mennyiségérõl és az I. minõségi osztálynak való
megfelelésérõl szóló bizonylattal, melyet a hatósági állat-
orvos és a BTT — helyi megbízottja útján — ellenjegyzett,

e) rendelkezik a megtermelt vágóbaromfi származásá-
nak igazolásához szükséges következõ adatokkal:

ea)  naposkorban a naposbaromfit kibocsátó BTT tag
keltetõ üzemnek az Országos Mezõgazdasági Minõsítõ
Intézet által kiadott számmal,

eb) a vágóbaromfi (szülõpár törzsállomány) azonosító
számával,

ec) importból származó naposbaromfi esetén — az állat-
egészségügyi behozatali engedélyezési eljárás alá tartozó
importoknál — a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési
Minisztérium által kiállított elõzetes állat-egészségügyi
engedély számával, engedélyezési eljárás alá nem tartozó
importnál a származási ország hatósági állatorvosa által
kiállított állat-egészségügyi bizonyítvány másolatával.

4. §

(1) A támogatást az alapanyag-termelõ és a saját tulaj-
donú alapanyaggal rendelkezõ vágóhíd (a vágóhídi átvétel-
kor a vágóbaromfi tulajdonosa) az illetékes adóhatóságtól
igényelheti a 3. §-ban rögzített feltételek megléte, illetõleg
a következõ iratok együttes csatolása esetén:

a)  a vágóhíd által végzett vágóbaromfi-minõsítésrõl ki-
adott bizonylat;

b)  a vágóhídi elszámolás (ami integrátori részfinanszí-
rozás esetén negatív elõjelû is lehet) a hozzá tartozó számla
másolatával, illetve felvásárlási jegy csatolásával;

c) saját tulajdonban lévõ baromfiteleprõl származó
vágóbaromfi vágása esetén a minõsítõ és mérlegelési
bizonylat;

d)  a 3. § d) pontja szerint hitelesített vágóhídi bizonylat
és ezzel együtt a BTT tagságot igazoló irat;

e) a baromfinevelõ telepet felügyelõ területileg illetékes
hatósági állatorvos igazolása arról, hogy a vágóbaromfit az
R.-ben elõírt általános és speciális tartási körülményeknek
megfelelõen tartották;

f)  a BTT igazolását az igénybe vehetõ támogatás össze-
gérõl, amelyen a 3. § e) pontjában szereplõ adatokat fel
kell tüntetni.

(2) Ha a vágóbaromfi nevelése nem a 4. § (1) bekezdés
f)  pontjában meghatározott feltétel szerint történt, a
támogatás igénybevétele jogosulatlannak minõsül.

(3) Ha a vágóhídi átvételkor a vágóbaromfi tulajdono-
saként nem az alapanyag-termelõ vagy saját tulajdonú
alapanyaggal rendelkezõ vágóhíd szerepel, hanem integrá-
tor vagy kereskedõ, az csak akkor veheti igénybe a 2. §
(1)—(2) bekezdésben rögzített támogatást, ha a termelõ-
vel kötött szerzõdés szerint, a kompenzációs felárat vagy
általános forgalmi adót nem tartalmazó felvásárlási ár
felett megfizette a vágóbaromfi termelési támogatást is a
termelõnek.

(4) Amennyiben a vágóhíd nem közvetlenül a baromfi-
tulajdonos termelõtõl, hanem kereskedõ/integrátor útján
vásárolja meg a vágóbaromfit, a számlán, illetve az ennek
mellékletét képezõ felvásárlási jegyen az alapanyag-termelõ
adatainak is szerepelni kell, melyet a baromfitermelõnek a
támogatás igényléséhez rendelkezésre kell bocsátani.

(5) A támogatást minden hónap tizenötödik napjától
lehet az illetékes adóhatóságtól igényelni. Az igénylésnél
az adózás rendjérõl szóló 1990. évi XCI. törvény rendelke-
zéseit kell alkalmazni.

(6) A támogatás folyósítása az illetékes adóhatóság által
a 10032000-01905520 számú APEH Agrárpiaci támogatás,
állami felvásárlás számlájáról történik.

5. §

(1) Ez a rendelet 2003. július 1-jén lép hatályba azzal,
hogy rendelkezéseit a 2003. második félévi felvásárlásokra
már a hatálybalépést megelõzõen megkötött szerzõdé-
sekre is alkalmazni kell.

(2) Ez a rendelet 2003. december 31. napján hatályát
veszti azzal, hogy rendelkezéseit a folyamatban lévõ ügyek-
ben alkalmazni kell.

Dr. Németh Imre s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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Melléklet az 53/2003. (V. 19.) FVM rendelethez

Vámtarifa
termékszám Árumegnevezés MSZ szakasza

Vágóbaromfi megnevezése
MSZ 6918:1997 szerint

ex 0105 92 00 99 Vágócsirke 1.2. Pecsenyecsirke (brojler)

1.1. Csirke nemre való tekintet nélkül (20 hétnél
nem idõsebb)

ex 0105 93 00 99 Vágócsirke 1.2. Pecsenyecsirke (brojler)

1.1. Csirke nemre való tekintet nélkül (20 hétnél
nem idõsebb)

0105 99 20 99 Liba, egyéb 1.13. Pecsenyeliba (még nem tépett)

0105 99 20 99 Liba, egyéb 1.14. Húsliba (fiatal)

0105 99 20 99 Liba, egyéb 1.15. Zabon nevelt liba

0105 99 20 99 Liba, egyéb 1.16. Hízott liba (májra hízott liba)

0105 99 30 99 Pulyka, egyéb 1.9. Pecsenyepulyka (12—15 hetes)

0105 99 30 99 Pulyka, egyéb 1.10. Gigantpulyka (16—22 hetes)

0105 99 10 99 Kacsa, egyéb 1.18. Pecsenyekacsa

0105 99 10 99 Kacsa, egyéb 1.20. Hízott kacsa

0105 99 10 99 Kacsa, egyéb 1.22. Hízott mulard kacsa

0105 99 10 99 Kacsa, egyéb 1.24. Hízott pézsmakacsa (barbarie)

0124 10 50 22 Pecsenyegyöngyös, legfeljebb
öt hónapos 1.7. Pecsenyegyöngyös

 III. rész HATÁROZATOK

A Kormány határozatai

A Kormány
1043/2003. (V. 19.) Korm.

határozata

a Kormány kabinetjeirõl szóló
1107/2002. (VI. 18.) Korm. határozat módosításáról

1. A Kormány kabinetjeirõl szóló 1107/2002. (VI. 18.)
Korm. határozat (a továbbiakban: Kormányhatározat)
2. b) pontjának második francia bekezdése az alábbiak
szerint egészül ki:

[A Gazdasági Kabinet
—  tagjai:]
,,a környezetvédelmi és vízügyi miniszter;
az európai integrációs ügyek koordinációjáért felelõs

tárca nélküli miniszter;’’

2. A Kormányhatározat 2. b) pontjának harmadik fran-
cia bekezdése az alábbiak szerint egészül ki:

[A Gazdasági Kabinet

—  állandó meghívott:]
,,a Külügyminisztérium Integrációs és Külgazdasági

Államtitkársága külgazdasági kérdésekért felelõs helyettes
vezetõje.’’

3. A Kormányhatározat 4. pontjának a) és b) alpontja
helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,a)  a Kormány az Európai Unióhoz történõ csatlakozás,
illetõleg az Európai Unióban való tagság stratégiai kérdé-
seinek megvitatására, valamint az Európai Unió illetékes
intézményeiben képviselendõ nemzeti álláspontot illetõen
a kormányzati szervek közötti egyes nagy jelentõségû vitás
kérdésekben való állásfoglalásra Integrációs Kabinetet
létesít. Az Integrációs Kabinet tájékoztatást kap az egyez-
tetések eredményeirõl és dönt azokban a kérdésekben,
amelyekben az Európai Koordinációs Tárcaközi Bizott-
ságban, illetve az európai integrációs ügyek koordináció-
jáért felelõs tárca nélküli miniszter által folytatott minisz-
teri szintû egyeztetést követõen is véleményeltérés maradt
fenn.

b)  Az Integrációs Kabinet
— vezetõje:
a külügyminiszter,
— helyettes vezetõje:
az európai integrációs ügyek koordinációjáért felelõs

tárca nélküli miniszter,
— tagjai:
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter,
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a belügyminiszter,
az igazságügy-miniszter,
a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter,
a gazdasági és közlekedési miniszter,
a környezetvédelmi és vízügyi miniszter,
a pénzügyminiszter.’’

4. Ez a határozat 2003. május 19-én lép hatályba; egy-
idejûleg a Tudomány- és Technológiapolitikai Kollégium-
ról, valamint a tudomány- és technológiapolitika kormány-
zati irányítási és végrehajtási rendszerének megújításával
kapcsolatos feladatokról szóló 1033/2003. (IV. 18.) Korm.
határozat 2. pontjának harmadik francia bekezdése
,,az egészségügyi, szociális és családügyi miniszter,’’
szövegrészt követõen az alábbiak szerint egészül ki:

[A Kollégium
—  tagjai:]
,,az európai integrációs ügyek koordinációjáért felelõs

tárca nélküli miniszter,’’

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

  V. rész KÖZLEMÉNYEK,
HIRDETMÉNYEK

A BM Központi Adatfeldolgozó, Nyilvántartó
és Választási Hivatal közleménye

A BM Központi Hivatal a 35/2000. (XI. 30.) BM ren-
delet 73. § (1) bekezdése alapján — az eddig közzétetteken
kívül — az alábbi elveszett, megsemmisült gépjármû törzs-
könyvek sorszámát teszi közzé:

763115B
415458B
989750B
657589A
478265A
127651A
826195B
486651B
537236B
971008B

902641C
244865C
542211A
494306B
174017A
285682B
585575C
088022C
551369B
656023B
818702A
643564A
722034A
932075C
680007B
803646A
001751B
297163A
555588A
673053A
938045A
831984B
247965C
257435B
498729A
679861A
033491A
299454B
683650C
656897B
152999A
944539A
210442C
172641A
683121C
569312A
463675A
317008A
106294A
056245B
221000B
284428A
328132A
368762A
166996D
866540C

Közlekedési Nyilvántartó Osztály
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

Kormányrendelet felhatalmazása alapján jelenteti meg a
Miniszterelnöki Hivatal a Magyar Közlöny mellékleteként
a HIVATALOS ÉRTESÍTÕT. A lap hetente, szerdánként,
tematikus fõrészekben hitelesen közli a legfõbb állami,
önkormányzati, társadalmi, gazdasági szervek, illetve
szervezetek személyi, szervezeti, igazgatási és képzési,
valamint a hírközlési tevékenység (frekvenciagazdálko-
dás, távközlés, postaügy, informatika) közleményeit, to-
vábbá az üzleti élet híreit. Térítési díj ellenében közzé-
tesszük a Kincstári Vagyoni Igazgatóság vagyonértéke-
sítési pályázatait, az állami, társadalmi, gazdasági szer-
vezetek, parlamenti pártok, tb-önkormányzatok, kama-
rák, helyi önkormányzatok, egyházak, különbözõ képvi-
seletek közleményeit. Fizetett hirdetésként — akár színes
oldalakon is — helyet kaphatnak az Értesítõben a gaz-
dálkodó szervezetek, egyetemek, alapítványok, de ma-
gánszemélyek közérdeklõdésre számot tartó közlései is.

Õszintén reméljük, hogy a hírek, információk, közlemé-
nyek egy lapban történõ pontos és rendszerezett for-
mában való közreadásával sikerül hatékonyabbá és
eredményesebbé tenni elõfizetõink tájékozódását a hi-
vatali és üzleti életben. Az érdeklõdõk számára egyéb
hasznos információkat is nyújt a lap.

A lap elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos
Közlönykiadó 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6. cí-
mén, levélcím: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszám:
318-6668. 
2003. évi éves elõfizetési díja: 9408 Ft áfával.

A HIVATALOS ÉRTESÍTÕ egyes számai megvásárol-
hatók a kiadó közlönyboltjában: 1085 Budapest,
Somogyi Béla u. 6. Telefon/fax: 267-2780.

M E G R E N D E L Õ L A P

Megrendelem a HIVATALOS ÉRTESÍTÕ címû lapot ......... példányban, és kérem a következõ címre
kézbesíteni:

Megrendelõ neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

címe (város/község, irányítószám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

utca, házszám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ügyintézõ (telefonszám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2003. évi elõfizetési díj fél évre 4704 Ft áfával 

egy évre 9408 Ft áfával 

Számlát kérek a befizetéshez.

Kérjük, a négyzetbe történõ X bejelöléssel jelezze az elõfizetés idõtartamát.

Kelt.:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

                      ...................................................................................
                              cégszerû aláírás
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KÖZLEMÉNY
A Magyar Hivatalos Közlönykiadó a Magyar Közlöny különszámaként megjelentette

Az általános forgalmi adóról szóló
1992. évi LXXIV. törvény,

a társasági adóról és az osztalékadóról szóló
1996. évi LXXXI. törvény,

az egyszerûsített vállalkozói adóról szóló
2002. évi XLIII. törvény

és a helyi adókról szóló 1990. évi C. törvény
HATÁLYOS SZÖVEGE

címû, A/4 formátumú, 136 oldal terjedelmû kiadványt.

A különszám az általános forgalmi adóról szóló 1992. évi LXXIV. törvény, a társasági adóról és az osztalékadóról szóló
1996. évi LXXXI. törvény, az egyszerûsített vállalkozói adóról szóló 2002. évi XLIII. törvény és a helyi adókról szóló 1990.
évi C. törvény  tárgymutatóval ellátott hatályos szövegét tartalmazza.

A kézirat lezárva: 2003. április 15-én.

Ára: 1792 Ft áfával.

A megrendeléseket a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címére (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.) lehet feladni.
Fax: 338-4746 vagy 267-2780.

MEGRENDELÕLAP
Megrendeljük

Az általános forgalmi adóról szóló
1992. évi LXXIV. törvény,

a társasági adóról és az osztalékadóról szóló
1996. évi LXXXI. törvény,

az egyszerûsített vállalkozói adóról szóló
2002. évi XLIII. törvény

és a helyi adókról szóló 1990. évi C. törvény
HATÁLYOS SZÖVEGE

címû kiadványt .................  példányban. 

A megrendelõ (cég) neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Címe (város, irányítószám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Utca, házszám:  .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Az ügyintézõ neve, telefonszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után,
8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

                         ……………………………………………………
                                  cégszerû aláírás
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KÖZLEMÉNY

A Magyar Hivatalos Közlönykiadó a Magyar Közlöny különszámaként megjelentette

AZ ALAPÍTVÁNYOKKAL KAPCSOLATOS
JOGSZABÁLYOK

címû, A/4 formátumú, 64 oldal terjedelmû kiadványt.

A különszám a Polgári Törvénykönyv alapítványokra vonatkozó rendelkezéseit, a Legfelsõbb Bíróság
alapítványi tárgyú kollégiumi állásfoglalásait és eseti döntéseit, valamint az alapítványokra vonatkozó
nyilvántartási, gazdálkodási, számviteli, vám-, adó- (ideértve az szja 1%-a felhasználásának szabályait)
és illetékszabályok hatályos szövegét tartalmazza. Közlésre kerül továbbá a Kormány által alapított
közalapítványok és alapítványok jegyzéke.

A kézirat lezárva: 2003. április 10-én.

Ára: 1176 Ft áfával.

A megrendeléseket a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címére (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.)
lehet feladni. Fax: 338-4746 vagy 267-2780.

MEGRENDELÕLAP

Megrendeljük

AZ ALAPÍTVÁNYOKKAL KAPCSOLATOS
JOGSZABÁLYOK

címû kiadványt .................  példányban. 

A megrendelõ (cég) neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Címe (város, irányítószám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Utca, házszám:   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Az ügyintézõ neve, telefonszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele
után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõs-
zámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

                         ……………………………………………………
                               cégszerû aláírás
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Szerkeszti a Miniszterelnöki Hivatal, a Szerkesztõbizottság közremûködésével.
A szerkesztésért felelõs: dr. Müller György. Budapest V., Kossuth tér 1—3.
Kiadja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó. Felelõs kiadó: dr. Kodela László elnök-vezérigazgató.
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

Elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadónál
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.
Elõfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Közlönykiadó a FÁMA Rt. közremûködésével. Telefon/fax: 266-6567.
Információ: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.
Példányonként megvásárolható a kiadó Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-2780) szám alatti közlönyboltjában, illetve
megrendelhetõ a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.
2003. évi éves elõfizetési díj: 62 496 Ft. Egy példány ára: 140 Ft 16 oldal terjedelemig, utána + 8 oldalanként + 140 Ft.
A kiadó az elõfizetési díj évközbeni emelésének jogát fenntartja.

HU ISSN 0076—2407
03.0902 — Nyomja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó Lajosmizsei Nyomdája. Felelõs vezetõ: Burján Norbert.

KÖZLEMÉNY

A Magyar Hivatalos Közlönykiadó a Magyar Közlöny különszámaként megjelentette

AZ ÚJ POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYV
KONCEPCIÓJA ÉS TEMATIKÁJA

címû, A/4 formátumú, 144 oldal terjedelmû kiadványt.

A kiadvány a Kormány 1003/2003. (I. 25.) Korm. határozatával elfogadott új Polgári Törvénykönyv Koncepcióját
és a Kodifikációs Fõbizottság által jóváhagyott szabályozási Tematikát egybefoglalva tartalmazza.

Ára: 980 Ft áfával.

A megrendeléseket a Magyar Hivatalos Közlönykiadó  címére (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.) lehet feladni.
Fax: 338-4746 vagy 267-2780.

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

MEGRENDELÕLAP
Megrendeljük

AZ ÚJ POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYV
KONCEPCIÓJA ÉS TEMATIKÁJA

címû kiadványt .................  példányban. 

A megrendelõ (cég) neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Címe (város, irányítószám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Utca, házszám:   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Az ügyintézõ neve, telefonszáma: 

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8
napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

                         ……………………………………………………
                               cégszerû aláírás
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